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Komedii nesmi chybét smich a ,Fiznuti”

Jifi Suk z Divadelniho spolku TYL Rakov-
nik se tentokrat ujal rezie oblibeného
Gogolova Revizora. Zpravodaj si s nim
povidal o tom, v ¢em spociva nadcaso-
vost notoricky znamé hry, nebo o tom,
co by nemélo chybét spravné komedii.

Jak jsi dospél k tomu, ze chces rezirovat
Revizora?

UpIné jsem k tomu nedospél. Prisel jsem
na to, ze vzdycky, kdyz nevim, kde se mi
napad vzal v hlavé, podstr¢ila mi ho Evic-
ka (Sukova, manzelka reZiséra — pozn.
autora). PGvodné jsme planovali zpraco-
vat Svétaky. Nacetl jsem si je v nékolika
verzich, a dokonce jsem si obstaral fil-
movy scéndr. Nevédél jsem ale, jak latku
uchopit. Potom mi nékdo poradil, abych
se zkusil podivat na Revizora. Udélal jsem
to a tam jsem se se scénafem potkal.

Po rakovnickém divadle se neustale fe-
Silo, co se bude inscenovat po Sakalich
letech.

Napad s Revizorem vyvstanul pravé pfi
Sakalich letech. Alena Mutinska mi prede
viemi fekla:,Prosté néco udélej.” Myslim,
ze snad Vladimir Lechnyf pfisel se Svéta-
ky a nakonec jsme skoncili u Revizora.

V ¢em je podle tebe Revizor nadcaso-
vy?

Vtom, Ze lidé jsou furt stejné sviné. Porad
tu existuji lobbisté, ktefi se Zivi tim, ze so-
fistikované uplaci.

Revizor patfi mezi ¢asto zpracovavané
tituly. Jak je tézké u podobné frekven-
tovanych her najit své originalni insce-
nacni reseni?

Ani nevim. Je zasadni se prilis nevzdalit
od predlohy. Rezisér by mél ctit autora
a nestat proti nému. Kdyz jsem hru Cetl,
vidél jsem vysledek pfed sebou. Ulozil
jsem si, nekoukat se na Zadné jiné insce-
nace Revizora. Samoziejmé jsem za svUj
Zivot né&jaké vidél, ale uz si je nepamatuji
detailné. Podafilo se mi nakonec naplnit
svoji vizi. Inscenace uz nyni pfed¢ila mou
predstavu a rozviji se jesté vic.

Mas néjaké své rezijni poznavaci znaky,
diky nimz si Ize u sledovani tvé inscena-
ce fict:,,Ano, to délal Jifi Suk?”

Moje prvni vétsi c¢inoherni rezie byl Sa-
turnin. Pristupoval jsem k nému tak, a asi
to déldm sobecky porad, aby se vysledek

libil mné. Kdyz jsem zjistil, Ze se insce-
nace libi i nékomu jinému, pocitil jsem
ohromné vnitfni nadseni.

Razis néjakou svoji metodiku pfi praci
s herci?

Takhle bych to nenazyval. Za kli¢ k praci
s herci vdéc¢im i KoPRu (Kurzu praktické
rezie — pozn. autora). Musim nejdfive her-
clim poskytnout hrubou kostru a neza-
byvat se malichernostmi a detaily, i kdyz
je uz nosim v hlavé. Poté se nékdo chyt-
ne sam a nékoho je tfeba dovést k tomu,
pro¢ do dané situace ¢i mikrosituace jde,
s ¢im a ¢eho chce dosdhnout. Nasledné

postupné pridavam dalsi nalezitosti. Ted'

je krasny ¢as, kdy se herci v inscenaci za-
bydluji, moje vtipy berou za své a délaji
je autenticky. Po jevisti nebéha ctrnact
Jirkd Suk(, ale kazdy tam vystupuje sdm
za sebe v prostoru, ktery dostal struktu-
ralné vymezeny.

V ¢em dalSim jsi pfi tvorbé Revizora po-
citil vzdélani, které ti dal KoPR?

KoPR na mé mél samozrejmé velky vliv,
ale posunula mé i fada jinych seminara.
Nejsem schopny diagnostikovat, ktery
ndpad jsem dostal diky kterému semi-
nafi, ale KOPR vnimam jako nejucelené;si
vzdélavaci produkt pro reziséry.

V ¢em ti nejvic vyhovuje tvorba kome-
die?

Bavi mé se na divadle pobavit. Uplné ka-
tastrofické inscenace jsem nikdy moc ne-
musel ani divacky. Ano, maji svoji kvalitu
a hloubku, ale nerad odchéazim z pred-
staveni s pocitem, jako kdybych dostal
prknem po hlavé. U komedie mas navic

okamzitou reakci v podobé smichu. Bud

lidi bavi, nebo ne, zatimco napftiklad
u existencidlnich dramat se jako tvirce
uz pak nedozvis, zda divaklim néco z tvé
inscenace po case doslo a nékam je to
posunulo, nebo ne.

Co té na komedii dale bavi?

Hrat si s nac¢asovanim tak, aby zapUsobi-
lo. V zavislosti na vystavbé situaci hraje
obrovskou roli nékdy i milisekunda. Byl
jsem moc rad za to, Ze pfi zkouskach ti, co
zrovna nehrdli, sedéli v hledisti, namisto
toho, aby nékde mimo mastili karty a po-
dobné, a divali se na to, co jsme zrovna
tvofili. Dostal jsem tak hned zpétnou
vazbu. Postavili jsme situaci, zanesli do
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ni upravy a vysledny efekt pak byl daleko
vetsi.

Mas néjaké rezisérské ambice?

Nemam néjakou vysnénou horu. Pfedse-
vzal jsem si jen, Ze se nebudu montovat
do zanru, kterému nerozumim nebo ho
neumim.

Co by podle tebe nemélo chybét sprav-
né komedii?

Smich a ,fiznuti’, které najdes i v Revizo-
rovi. | on ma silné téma. Vsichni se v ném
vidi, ¢&i v ném najdou nékoho ze svého
okoli, potazmo ze systému. ,Riznuti“
podle mé nejvice funguje, kdyz se ustéd-
fi do rozchechtanych ksicht. Meluzin
v jedné scéné fika: ,Cemu se sméjete?
Vzdyt se sméjete sami sobé.” Libi se mi,
ze Revizor neni jen chechtanda ¢i kaba-
ret, ale Ze obsahuje i néjakou zpravu, kte-
ra by v dobré komedii neméla chybét.

Souhlasis$ s tvrzenim, ze nejlepsi vtipy
vznikaji z nevtipnych véci?

Vtipy asi takto vznikat mohou, ale nemy-
slim si, Ze jde o pravidlo. Nejhorsi je, kdyz
se bavi interpret a nebavi se publikum,
¢imz nenardzim jen na divadlo, ale i na
jisté rozhlasové stanice, které pak ne-
dokazu poslouchat. Moderatofi se tam
chechtaji svym vtipdm a nevis, co fikaji,
protoze jim nerozumis.

Jiti Straub




Hrat dité je pro dospélého vzdy problém

Divadlo MAJ Praha uvedlo autorsky
pfibéh, ktery vyuziva motivy ze slav-
né knihy Antoine de Saint-Exupéryho
Maly princ. Inscenace dostala nazev
LEON - Pfibéh chlapce a premiéru méla
pfed necelym rokem. Jaky kdmen ura-
zu ¢eka na dospélého herce, ktery pfi-
jme vyzvu hrat malé dité? Nejen o tom
Zpravodaj hovoril s rezisérem Jifim Ja-
hodou.

Jaky mas vztah k Malému princi?

Vzdy jsem premyslel, o ¢em Maly princ
je. Kniha ma v sobé spoustu moudrosti
a poselstvi. Slysel jsem vybornou defini-
ci, podle niz Maly princ mluvi o tom, ze
pokud k sobé néco pfipoutdme, jsme
povinni se o to starat. Podle mé kniha
ukazuje dospélym, Zze by mozna nebylo
$patné divat se na svét détskyma ocima.
Mam moc rad pasaz, kde se mluvi o tom,
ze kdyz dospélému feknes: ,Vidél jsem
krasny cihlovy ddm s narciskami v ok-
nech,” neumi si ho predstavit. Ale kdyz
mu feknes: Vidél jsem dim za dvé sté
tisic liber,” vsichni pochopi, ze stavba je
nadherna.

Jak jsi dospél k napadu pfizptsobit Ma-
Iého prince svému vlastnimu piibéhu?
Maly princ je UZasna kniha. Nikole Vanc-
lové, kterad nyni hraje Leona, jsem kdysi
fikal: ,Napadlo té nékdy, Ze kdyz Malého
prince kousl had, tak umrel?” Nechtéla
to pfijmout. Rozhodl jsem se, inspirovat
se Exupéryho pribéhem, ale napsat hru
uplné o nécem jiném, nez o ¢em po-
jedndva kniha. Proto se také inscenace
jmenuje LEON - Pfibéh chlapce. Kdyby
se jmenovala Maly pring, vSichni by oce-
kavali klasicky pfibéh z knihy. Ten ale hra
neobsahuje.

Pracoval jsi s dilem, které mnozi po-
vazuji za nedotknutelné. Mél jsi kvali
tomu néjaké obavy?

S tim, o ¢em mluvis, se setkavam casto.
Zejména, kdyz si vyberes chronicky zna-
mou predlohu jako Maly princ. U jiné
knihy by se mohlo stét, Ze o ni nékdo ne-
slySel, ale tady ne. Leon ma navic velmi
napovédny kostym, ve hie se dokonce
vyskytuji celé pasaze pfimo z Malého
prince. Snazil jsem se ale celek poskladat
tak, aby od A do Z odvypraveél pfibéh od-
mitaného ditéte a ukdzal, jak néco tako-
vého mize skoncit.

Jak té napadlo obsadit do role Leona
divku?

Nikola Vanclova je kolegyné z naseho di-
vadla. Védél jsem, Ze roli zvladne. U Ma-
Iého prince se vzdy naskytne problém,
Ze ho musi hrat bud' dité, nebo se vét-
Sinou obsazuji holky. Dnes bych se ale
nebdl dat tuto roli ani dospélému chla-
povi, pokud by byl schopen ji utdhnout.
Maly princ totiz neni ani tolik o tom, kdo
ho hraje. Je tézkeé roli zvladnout, protoze
pro dospélého predstavuje hrani ditéte
pokazdé velky problém.

Cim to podle tebe je?

Rikal jsem napfiklad Nikole: ,Uvédom
si, ze pokud v textu stoji:, Ten pan k ndm
chodi jen, kdyzZ tata neni doma, kazdy
divak pochopi, pro¢ tam chodi, ale tobé
jako ditéti to dojit nemuze. Chvilku pak
bojovala s tim, ze ji takové ziejmé véci
viditelné dochazely. Prace na ztvarnéni
ditéte byla velmi tézka.

Co dale mize byt pro dospélého herce
tézkého na hrani ditéte?

V Uvodni scéné Leona zase vidime, ze
dité ma schopnost vnimat treba Sest
véci najednou a nepfedstavuje to pro
né&j zadny problém. My jako dospéli muzi
si uz neuvédomujeme, Ze néco takového
jde, ale jako mali jsme to uméli také. Vtip
spociva v tom, nesnazit se byt ditétem,
ale hrat s védomim toho, Ze jsem dospé-
ly herec, a néjak si pfehodit mysl.

Dnesni predstaveni trvalo znatelné
kratsi dobu, nez jak uvadél program.
Vyhazovali jste pfed dnesni reprizou
néjaké scény?
Ne. Uvedeny cas je pouze orientacni. Ob-
¢as jsme delsi, obcas kratsi, ale pohybu-
jeme se v néjaké stopazi s rezervou plus
minus deset minut. Délka pfedstaveni se
odviji od toho, jakou maji herci energii.
Dnes jsem cekal, ze ndm predstaveni
zabere spiSe delsi dobu. Obvykle hraje-
me na mensi scéné, takze jsem myslel,
Ze nam potrvaji déle pfichody a odcho-
dy, ale nakonec to podle mé fungovalo
dobfe. B

Jiri Straub

Nechceme hrat
stale jeden zanr

Spisovatelka Nada Revildkova za-
daptovala svoji knihu Denik Dory
Grayové, kterou poté zinscenoval
Ochotnicky spolek UHLIR Uhliiské
Janovice. Jak autorka, tak divadel-
nici pochazeji ze stejného mésta
a premiéra se konala u prilezitosti
Vzpominkovych dnii na Zidovské
obyvatele. Jaké bylo hrat inscenaci
poprvé mimo domovskou scénu? Na
otazky Zpravodaje odpovidala rezi-
sérka Helena Kmochova.

Vase inscenace Denik Dory Grayové
adaptuje stejnojmennou knihu Nadi
Revilakové. Mate k jejimu textu cito-
vy vztah?

Vztah mam spise k autorce. Zname se
osobné a poznaly jsme se pravé diky
pfipravé nasi aktualni inscenace. Nada
Revildkova pulsobi ve stejném mésté
jako nas ochotnicky spolek. Projekt
vznikl u pfilezitosti Vzpominkovych
dnll na Zzidovské obyvatele v Uhlif-
skych Janovicich.

Kniha i hra vznikaly soucasné?

Ne, dostaly jsme se k sobé az poté, co
vydala knihu. Zpracovala i adaptaci,
kterou jsme zinscenovali.

Hrali jste dnes inscenaci poprvé
mimo domovskou scénu?

Ano, byla to dobra zkusenost. Jeli jsme
sem pravé kvili tomu, abychom si vy-
zkouseli zahrat Denik Dory Grayové
jinde nez v domacim prostiedi a aby-
chom si vyslechli nazor jiného publi-



ka nez naseho, které hru zhlédlo pfi
Vzpominkovych dnech.

Lisi se rakovnické Tylovo divadlo
hodné od prostoru, kde hrajete ob-
vykle?

Kéz bychom méli takové podminky
jako tady. Nehrajeme ani v divadle
jako takovém. Pro zkousky a pred-
staveni mame k dispozici sokolovnu.
Kdyz si tfeba chceme otestovat svétla,
musime je nejdfive pripravit, postavit,
zapojit a podobné. NemUzeme jen pfi-
jit, nastavit, zapnout je a zacit zkouset.

Kolik jste uz rezirovala her?

Denik Dory Grayové je asi tfeti insce-
nace. Snazime se pofad zkouset nové
véci, nechceme hrat stale jeden zanr.
Pfedtim jsme zpracovali Canterburské
povidky, které si ted pojedeme vy-
zkouset do Sadské. Adaptovali jsme
také Kytici od Karla Jaromira Erbena.

Jak dlouho vam zabralo zkouseni
Deniku Dory Grayové?

Méli jsme na néj docela malo casu.
Zkouseli jsme ho tfi mésice. Tlacil nas
totiz termin Vzpominkovych dnu. Do
toho se ndm naskytla dalsi pfilezitost,
kde si zahrat, a oba terminy byly bliz-
ko u sebe. Tfi mésice predstavuji pro
amatérské divadelniky velmi kratkou
dobu, protoze systém zkousek maiji
uplné jiny nez profesionalové. Jsou
schopni se sejit jen jednou nebo dva-
krat do tydne. V profesionalnim diva-
dle muzete zkouset mésic ¢i dva kaz-
dy den, a pak inscenaci dotvafite, jak
je potieba.

Vite uz, jakou hru byste chtéli insce-
novat pristé?

Budeme se podilet na méstskych
slavnostech, které budou vénované
celému nasemu spolku. Nazkousime
pohdadku. Nechceme ted délat vaznou
hru.

O jako pohadku pujde?

O Cervenou Karkulku, ale velmi ji upra-
vime. Budou se v ni prolinat tfi linky
dospivajicich postav. Mimo Cervené
Karkulky se bude jednat o myslivec-
kého adjunkta a malého vicka. Viichni
poprvé vyrazi do lesa a potkaji se tam.

Planujete Cervenou Karkulku pFivézt
i na rakovnickou Popelku?

Jsme ted radi, ze jsme. Absolvujeme
jaro, Sadskou a uvidime, co nas potka
na podzim.

Jiri Straub

Ochotnicky spolek Uhlir Uhlifské Janovice
Nada Revilakova: Denik Dory Grayové

Ochotnicky spolek Uhlif z Uhlifskych
Janovic po lofiském uvedeni hry
Knihovna Scotta Z. Burnse o masa-
kru na stfedni Skole, pfi némz padlo
za obét rukou sileného mladistvého
stfelce nemalé mnozstvi osob, pre-

devsim student(, zvolil opét latku se
zavaznym spolecenskym obsahem.
Dramaturgickym  vychodiskem se
mu tentokrat stala oceriovana préza
Nadi Revildkové Denik Dory Grayové,
strhujici, dojemné i humorné patra-
ni po stopach minulosti, jmenovité
z obdobi holokaustu za 2. svétové val-
ky. Sestnactiletd Hanka je postavena
pred rozhodnuti rodi¢i prestéhovat
se z metropole na venkov. Snazi se
jejich rozhodnuti odvrétit, a to az do
chvile, kdy objevi ve skrysi na pldé
venkovského domu denik a medvid-
ka, které zde ukryla v roce 1942 mala
dcerka nékdejSich obyvatel domu,
ktefi se museli na natlak okupacnich
uradu ze vsi odstéhovat. Hanka se
chopi patrani po osudu autorky deni-
ku a jeji zmizelé Zidovské kamaradky.

Postupné odhaluje osudy lidi spjatych
s neblahym obdobim nasi historie.
Nada Revildkova pro soubor Uhlit pfi-

pravila i dramatizaci své prézy. Opus-
tila v ni sekvence snéni Hanky, zhmot-
nila postavu malé Dory a vypustila
nékteré drobnéjsi epizody. Dramati-
zace je podkladem pro inscenaci tzv.
vypravéného divadla, v némz jsou si-
tuace ze soucasnosti demonstrovany
¢i realizovany dialogickymi vystupy.

RezZie se ujala pani Helena Kmochova.
Inscenaci uvodila dobovou hudebni
skladbou a historickymi nahravkami
projevu. Nasledoval vystup ukryti de-
niku a medvidka malou Dorou pied
nucenym odjezdem jeji rodiny ze vsi.
Dalsi situace opisuji déni z vychozi
pfedlohy. Hraje se v prostoru, ktery
dobie evokuje vyprazdnénou puduy,
ale je soucasné indiferentnim pro-
storem, v kterém se mohou odehrat
scény situované mimo prostor pudy.
U nich by bylo zapotfebi vymyslet
zplsob promény tak, aby nedocha-
zelo k mateni divaka. Ocividné se to
déje ve scéné odhaleni patrace po
pokladu. Na $kodu je téz umisténi jed-
né z klicovych scén v zavéru hry pod
jevisté. Souboru se nicméné podafilo
srozumitelné prevypravét autorcinu
pfedlohu. Nutno poznamenat, Ze se
tak zacasté délo pouhou reprodukci
textu, méné pak hereckym jednanim
slovem, netkuli jednanim mimoslov-

nim. Souboru by se vyplatilo vénovat
péci hereckym dovednostem. V pfipa-
dé Deniku Dory Grayové by pomohla
i redukce nékterych dlouhych pasazi
textu, napf. zbytného vypravéni o ko-
courovi, byt jeho obsah s tématem
hry souvisi.

Milan Strotzer




Divadlo Maj Praha

Jiri Jahoda s pouzitim motiva z knihy Antoina de Saint-Exupéryho
Maly princ: Leon - Pfibéh chlapce

Divadlo MJj z Prahy pfispélo do pro-
gramu Wintrova Rakovnika 2024
dalsim z cetnych podcind pfivést na
divadelni jevisté znamé dilo Antoina
de Saint-Exupéryho Maly princ. Ne-

slo viak tentokrat o pouhou jevistni
interpretaci prozaické predlohy, ale
o svébytnou vypovéd na pudorysu
a s pouzitim motivll Malého prince.
Jifi Jahoda, autor scéndre a rezisér
inscenace zaroven, se v ni zaméril na
vztah déti k rodi¢dm, predevsim vsak
na vztah rodi¢t k détem. V programu
k inscenaci se pise: ,Vztahy jsou néco,
co tu zUstane, i kdyz vyfesime vSechny
hmotné problémy svéta. Vztahy jsou
jako ohen. Hodné zalezi na tom, jak je
¢lovék pouziva. Zda jimi hieje, nebo
pali/ O tom Jahodova inscenace ne-
pochybné vypovida. Je vedena pro-
stfedky vypravéného divadla, v némz
ale nechybi ztvarnéni koresponduiji-
cich situaci hereckymi prostfedky. Vse

je vidéno oc¢ima chlapce Leona. Kli¢o-
vé sdéleni tématu se odviji prostred-
nictvim vyli¢eni vztahu Leona k jeho
rodicdm a rodicl k synovi. Matka je
vycitava a vrtkavd, jeji prfedobraz je
v postavé Ruze z Exupéryho Malého
prince. Postava Otce je traktovana
jako outsider a opilec, koresponduje
s Pijanem ve vychozi predloze. Pen-
dantem k rodicovské dvojici jsou be-
zdétni manzelé pilot Antoine a jeho
zena Liska, u nichz Leon nachdazi poro-

zuméni a pratelstvi. Nechybi ani dalsi
postavy odvozené z Malého prince:
Majitel letisté (Kral), Narcis (Domysli-
vec), Podnikatel (Businessman).

Hraje se na divadelnim prostoru vyba-
veném nejnutnéjsim nabytkem a po-
lyfunkénim objektem, napomdhaji-
cim oznaceni jednotlivych prostredi,
v nichz se pftibéh odviji. Kostymni
vyprava podporuje charakteristiku
postav hry, az na chlapce Leona, ktery
jako by byl z jiného nez pozemského

Divadelni spolek Rakovnik
Nikolaj Vasiljevi¢ Gogol: Revizor

Divadelni spolek Tyl Rakovnik uved|
na Wintrové Rakovniku své nastudo-
vani hry Nikolaje Vasiljevice Gogola
Revizor, ktera nélezi k pokladim své-

tové dramatiky, pokud jde o komedie
k pokladim nad poklady. Pétiaktova
satirickd komedie ruského prozaika

a dramatika ukrajinského plvodu si
bere na paskal tupost, nevzdélanost
a zkazenost urednikd v jednom rus-
kém provin¢nim méstecku prolezlém
korupci a mnoha jinymi nefestmi. Na-
stavuje zrcadlo vsem, jejichz charak-
ter je pokfiven podlézavosti, Uplatkai-
stvim a zupactvim.

Rezisér Jifi Suk zvolil preklad Karla Mi-
loty a text hry zredukoval.V Gvodu hry
nahradil mluvené slovo némohrou.
Tou predznamenal i prvnim vystup
Chlestakova. Dobry zdmér,méné slov
a vice akce” se na prehlidkovém pred-
staveni viak neprosadil, zpUsobil jen
pomalejsi rozjezd inscenace a ruku
v ruce s tim patrné i ziZeni charakter(
postav na karikatury. V dobrém slova

svéta. Vypravéci part Leona je zfetel-
né odlisSovan svételnymi zménami.

Mezi zkuSenymi a namnoze dobfe
herecky vybavenymi ¢leny souboru
nikterak nezanika vykon Nikoly Ven-
clové, predstavitelky chlapecké role
Leona. Ba naopak, je ocenéni hodny.

Milan Strotzer

smyslu je v3ak inscenace ambiciézni.
Svédci o tom mj. jeji scénografické fe-
$eni veetné kostymni vypravy.

Pfi dalsi praci na inscenaci by bylo 7a-
douci zvazit, zda textova redukce nenf
pfilisnd, zda skytad herclim dostate¢ny
prostor pro projeveni bohatsi charak-
teristiky, mj. i toho, ze maji vsichni tzv.
»,maslo na hlavé” Tyka se to predevsim




prvniho setkani hejtmana s Chlesta-
kovem v hospodé a vystupu poskyto-
vani Uplatkd. Dotyka se to i scény stale
narustajiciho chvastani Chlestakova
podporeného alkoholem. Ta je v ins-

cenaci velmi zkracena, Chlestakov do
ni vchazi, ¢i presnéji, je pfinesen ve
stavu znacné opilosti. Misto procesu
se v podstaté hraje jen vysledek. Na-
proti tomu vychazi navzdory textové

redukci vSechny scény, v nichz figu-
ruji postavy hejtmanovy zeny (Jana
Svachova) a dcery (Magdaléna Sva-
chova). Patfi k nim i vystup hejtmana
(Pavel Polakovi¢) a jeho Zeny, v némz
si maluji svou budoucnost v Petér-
burgu. Dobfe vychazi i scéna hledani
vinikd pred zavérem inscenace, v niz
se naplno projevi zupactvi urednikd,
nemluvé o samotném zavéru, kdy na-
stane rozpad onoho zupdackého svéta.
Nuze, zadélano je, ale upeceno do ri-
Zova nikoliv.

Milan Strotzer

DOSELVAM

NE KDY TEN PARADOX?
JMENUJE SE PO MNE

DIVADELNI PREHLIDKA
A PR\ TOM JSEM NIKDY

PRMQ NENAPSAL
ANl  JEDNU

DIVADELN] HRU...




